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Cauza 75/24

Teresasi Silvana Petroni/Office national des pensions pour travailleurs salariés (ONPTYS),
Bruxelles

Obiectul: o cerere pentru pronuntarea unei hotarari preliminare, in temeiul articolului 177 din
Tratatul CEE, formulatd de catre Tribunal du travail' din Bruxelles, camera a unsprezecea,
privind valabilitatea si interpretarea articolului 46 alineatul (3) din Regulamentul (CEE) nr.
1408/71 a Consiliului din 14 iunie 1971 privind aplicarea regimurilor de securitate sociaa in
raport cu lucratorii salariati si cu familiile acestora care se deplaseazi in cadrul Comunititii?

Situatia de fapt

Raffaele Petroni, resortisant italian, a lucrat ca miner timp de 27 de ani in Belgia, iar in Italia a
fost salariat timp de 7 ani. Tncepand cu ianuarie 1973, a beneficiat de pensie pentru limita de
varsta care, calculata numai in temeiul legislatiel belgiene, ar fi trebuit sa fie 34358 franci pe an,
n timp ce in tara sa de origine, unde acesta se intorsese, beneficia de o pensie de varsta acordata
n temeiul sistemului genera de pensii care, dupa luarea in calcul a tuturor prestatiilor, era de
251420 lire pe an.

Lacalcularea pensiei belgiene, institutia competenta, in conformitate cu articolul 46 aineatul (1)
primul paragraf din Regulamentul nr. 1408/71, a calculat pensa numai pe baza legislatiei
belgiene, ceea ce a dus la cifra sus-mentionata. In conformitate cu articolul 46 aineatul (1)
paragraful a doilea, s-a caculat din nou pensia, luandu-se in considerare, de aceastd data,
perioadele incheiate Tn ambele tari, retinandu-se val oarea cea mai mare, in speta 34358 franci. Cu
toate acesteq, institutia competenta a aplicat alineatul (3) d articolului 46 din regulament, potrivit
caruia cumularea celor doua pensii trebuie sa fie limitata la cea mai mare dintre valorile teoretice
ale prestatiilor calculate Tn conformitate cu alineatul (2) litera (), si, Tn consecinta, aredus pensia
belgiana 1a 26.427 franci.

Deciziaafost comunicata la13 februarie 1974. La 20 februarie 1974, vaduva lui Raffaele Petroni
a introdus actiunea; dupa decesul acesteia, fiicele sale au continuat procedura in fata instantei
bel giene solicitand recunoasterea faptului ca dreptul lui Raffaele Petroni lapensia belgiana exista
independent de perioadele de asigurare incheiate in Italia, micsorarea pensiel nefiind justificata,
precum si ca articolul 46 alineatul (3), astfel cum a fost interpretat si aplicat de catre instanta
belgiana, este contrar articolului 51 din tratat.

Considerand ca solutia litigiului depinde de aprecierea valabilitatii si, dupa caz, de interpretarea
unel dispozitii a dreptului comunitar, Tribunal du travail din Bruxelles, prin hotarérea din 24
februarie 1975, a adresat urmatoarele intrebari preliminare:

1., Articolul 46 aineatul (3) din Regulamentul (CEE) nr. 1408/71 a Consiliului este conform cu
articolul 51 din Tratatul de la Roma din 25 martie 1957 si trebuie, prin urmare, aplicat de
ingtitutiile competente ale statelor membre?’

2.,,In caz afirmativ, trebuie aplicat:

! Instant de solutionare a conflictelor de munca.
2JO L 149, 5iulie 1971 p. 18.
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a) Tn cazul unei pensii acordate unui lucrator migrant in functie de perioadele de asigurare care nu
Se suprapun cu nici una dintre perioadele care au servit cabaza de calcul pentru pensia acordata
n alte state ale Comunitatii?

b) Tn cazul unei pensii acordate intr-un stat membru n functie de dispozitiile legale speciade ce se
aplica anumitor profesii, in timp ce beneficiarul a obtinut de la institutiile competente din ate
state ale Comunitatii o pensie n cadrul sistemului genera al lucratorilor salarizati ?’

M otivarea instantei comunitare

Cu privirela prima intrebare si la prima parte a celel de-a doua intrebari

Potrivit articolului 45 din Regulamentul nr. 1408/71, la luarea in considerare a perioadelor de
asigurare, institutia competenta a unui stat membru, a carui legislatie conditioneaza dobandirea,
pastrarea sau redobandirea dreptului la prestatii de incheierea perioadelor de asigurare sau de
resedinta, nu tine cont de respectivele perioade de asigurare sau de resedinta incheiate in ate state
membre decdt ,in masura necesara”. Astfel, prin adoptarea Regulamentului nr. 1408/71,
Consiliul aintentionat alinierea normelor de aplicare pe care regulamentul le stabileala cerintele
articolului 51 din tratat;

Articolul 46 alineatul (3) este o norma ce reprezinta o limita de cumulare, iar Consiliul, Tn
exercitarea competentelor de care beneficiaza Tn temeiul articolului 51, Tn ceea ce priveste
coordonarea sistemelor de securitate sociala ale statelor membre, are competenta de a stabili, in
conformitate cu dispozitiile tratatului, modalitatile de exercitare a drepturilor la prestatii sociade
de care cei interesati beneficiaza Tn temeiul tratatului.®

Tn consecinta, este incompatibila cu articolul 51 o limitare a cumularii prestatiilor ce presupune o
reducere a drepturilor de care beneficiaza deja cei interesati intr-un stat membru Tn temeiul
simplei aplicari alegislatiei nationale.

Solutia instantei comunitare

Articolul 46 alineatul (3) din Regulamentul nr. 1408/71 al Consiliului este incompatibil cu
articolul 51 din tratat in masura in care impune o limitare a cumulérii celor doua prestatii
dobandite in diferite state membre printr-o reducere a valorii unei prestatii dobandite doar
n temeiul legislatiei nationale.

® A sevedeasi hotirareadin 28 mai 1974, 191/73, Niemann, Rec. 1974, p. 580.
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